


Eventualidades

de “El evento”

PR pEreaen Rk distruid o dibEk ¥ Enshis olpas imAReTeE.
Weor b prrvisiy, L e e ol i ik CORVVICCREN ¥ EiCa Chomo-
crhtio em la maporis deladerocka de este pafz, Flla indopen-
Wﬂuﬂmllﬁm1mmwi
sl phos qoe e vinculaban oon lossvences de L dhviliracids, To-
ada el e cerochios i ividuales o possosalios, que no = obi-
card inchusivasense el campo do la eoonoeds, we fraradioe-
e en el transoarr de cebos afon on coss maperfhea, cusndo
ummm#m e mi hablar. Pero en o
m}mdmhMdewdu
mmnﬂ ot e & rev e Parbiam dicha guoe
hﬂl.l.l.ﬂnhmluah marara s e e ol tures ¥
praadnrrs del fefsmman, Ceenn agad peremaie uniarnata
ks marsdlloss y eristerios Cabhsise mﬂum e
o, simtiemun wna panicular sdmiraddn por les formas vio-
benbas g roveras, aplvadieran coma difgonics cucepoionales
A pariosaies valpens, mafiosss ¥ bruiaies, egaron a pensae
wmmhmw “inadicar com el dedn” ¥ “gri-
eae™ grmnencpu sl risesirasdo Las formas mdzavansadas do

la maidervislad ¥ del patrictisoe.

Hize e PR Eins hesnns aaiuiido 3 uns raeva des
proRrits & gsbe "Bun gusio” nperante. Flla o ercatma-
g por ol Chasly, sinboads apredada ¥ sscucta do uma kistoria
dhe 17 whos. Casl um Rapsas en wne foin, Rerordemon qan, se-
Riin oLra Lipa, para machos Wmbién dopresigisdn y pesada
e ieala, i Freid, o] ligrus 8 W oxprresids pasajrs
i e wasla v desconocid o ironnsciente, donde han kKo goee-
Aendioen barma de ruknas y escombrns aotvos on tod o case-
niesi pos descos fnastrados o incompleton. B Charly y los o
s han sido i, Ly g, ot
grifica, de uns dracndlics isoris. Bn tada cas, la reacciin
d-:ln v iavssanan ol Chasly en ol pasade, ka sldo L que

Emhmﬁﬂhgﬂb quenallivanzgrs-

ﬂmu&ﬂmurmmdtmmmth :

Eilistion busmate pafucalo. Pero, |por fivor! 8o generalice-
ming, Fn rvaiidad seria mabo reem placas b oreencla de g to-
da L gerto doconte oras alta, delgada v eobera, por L die Gusr
“socios los chinos son figaale”, =

BFS] AEE = Bal

|

Phoal 30 fa jwliv da 19%1

Kimama Tovres Cowlive
Facindirfa

Lo Maln, la moges 1res vooss,
Fuse en ol i ber dhe una sambrerera, donde prefer] callae |
y alar sachis lom “ordibos™ @ i coautosi, anbis QU oon- |
Fonar :Il'rr'rnurl rl:l'ni.l'l'i:rn o all Ebre EY Eovnio, (da purd gy
federed, areSiued o obvieroaddered diesdnfereuaded,

=T, o B e mad s Qe Ver o0 e, era ] T
j imvpliciio: ea e ennendinle ot pathe mic.

(% ennfimaha md aatnra, hab dus positslidabes: gus
mi inderlncEnra se sinksrra mal [ e FUCKHROCET I —la
rrmFunﬂi:'rl.'n okl :rul:' e - contEa mil

- Py o i 1 T ey ae s, P, 1, P =repesta en. |
s cast e amo prestadi fa somiorerera venlida de ba ankkzua Bu-
o diol lintn

{dherada ¥ s idlamia oon ru.l.d-u.lllsurd iesda o
adla on i h'nrr.lrlr-lkmhu hisans de beillas on sooeded
i e Sl vin hiera & cneoner pachi. Sobee todo cusnd ool a-
FURID AMenafaba serizmenie oon onweriese o8 beaselier,

il moa habda lirgadosed namior du gque nuiscra [ riso, sin
;ﬂnmmﬁliﬂrnwn?ﬂhd:mrnilr_ﬂphrﬂh!ubil |
dejadn Tn.muludm Fn:r.lr.lmln:l. Pieaon, Fu'u.lll'-.l'li'.m L
visina. (e alpanos T habrin emprerdido costrs ambas ¥
OO TS P b v vervicsaec] i el i3 w10 BT L i PR,

= dxta 3 ek e ha ganado™, wf qui digron de md
"l"l.pﬂmﬂln.l.um]:rrﬁunhl. s Chi b i el Colode Mike,
we e priesesrkab e pesadillas, saliendo de unos labios jot sl
& sems o beadn o red o charrceras o (oh tradisionales,

W o = pararoia

Fx La regockin mufural did usm nanc podsd (ompein-
diowr ol snecandund de L sscancdalie do una soeckhded que fe-
Biehiha anle ol detalle v acepba complacenie bo mbs vergon:
Zose ¥ rulm

Eiy Chili s pse serd pons decis de frenlon s ua wir
Ta infuyrsie que su weside o foo yde mal gusio antes gue
sumrarst al oomiila del = ¥m pama casarraren o e  fa-
Tida }lnmhﬂd&; rI.F'lrdnl.‘Iud-u L s licliosa mmails cos
it win maride ok svade it

Lo ol s e s (e sy Bl weaedls Bl w o v
1z mals ide de repetirk a pooss dias de £ Evente en una ond-
T anden b i degreria; on Chillo s poede wer nuscotrafican-
1o, endinemn, cxtabador, o cuma, wweran s,

Fael F1i1|1'h‘ildl1 la hizma wibre el hoada. I

F Frambe ailasd lis fodvfds. 1 pOF e S804 8 SR04 O -
timvula ant

W e s un R o,

Ayur mao lamanon por whifon. Ba un sefior de voz
gangosa qua dio e parte ded “rudectivo gay Las Yeguas
del Apnealipsis™. ke invimba a un evesnoen Le Tranos. A-
repid, complacida. Anbe :ﬁrtl.ﬂg;dr.]:lﬂ:gunl:d-:

(Tl Terith som punia®

e - progant, alermada. Y agnagak -, Ell.t'_“
siFnindnl
—raaal.
=P, podial, B0 ks —dipr, COR = VoE Pl e eaina.
=fChat pena Habria sbdo bonito —suspled anies de col: |

Rar. |
Evenlualidsdes de B Eoewls, =

aolEsEzS

Cautivo.

Eventualidades de "El evento" [articulo] Ximena Torres



Libros y documentos

AUTORIA
Torres Cautivo, Ximena, 1960-

FECHA DE PUBLICACION
1991

FORMATO
Articulo

DATOS DE PUBLICACION
Eventualidades de "El evento" [articulo] Ximena Torres Cautivo. retr.

FUENTE DE INFORMACION
Biblioteca Nacional Digital

INSTITUCION
Biblioteca Nacional

UBICACION
Avenida Libertador Bernardo O'Higgins 651, Santiago, Region Metropolitana, Chile



https://www.chilepatrimonios.gob.cl/index.php/resultados?s=&tipoPatrimonio=Libros y documentos
http://bibliotecanacionaldigital.cl/bnd/621/aux-article-187695.html
https://www.bibliotecanacional.gob.cl/
https://www.google.com/maps?q=-33.44190425242687, -70.64564451457822

